HARTMUT KAELBLE

A nemzetkozi torténeti osszehasonlitasok
valtozasai az 1970-es évek 6ta*

A 19—20. szézad torténetével foglalkozé nemzetkozi torténeti 6sszehasonlité munkak jelle-
ge jelentdsen atalakult az elmalt harom évtizedben. A vizsgalt teriiletek, a korszakok, a té-
mak, az alapvets célok és elméletek, az 0sztonzéleg haté tarstudomanyok és az dsszehason-
litas reflexivitisa ma egészen mas arculatot mutat, mint a kezdetekkor, az 1970-es és 1980-
as években. Az Gsszehasonlitasok valtozasanak folyamatat a térténészek ma haromfélekép-
pen értelmezik.

A harom interpretacié

Az els§ értelmezés szerint torténészek sora fogalmazott meg éles kritikat az 6sszehasonli-
tassal szemben, igy annak népszeriisége lealdozott. E nézet képviseldi azzal érvelnek, hogy
az Osszehasonlité modszer az 6sszehasonlitott nemzetek kozotti torténeti eltérések merev
és talfokozott konstrukcigjara kényszerit, ezaltal a nemzeti torténetiras egyre inkabb be-
szikil, s nem megnyilik. Az e szemléletet vallok a nemzetkozi Gsszehasonlitast egyre in-
kabb az 6sszefon6do torténelmek kutatasi modszerével helyettesitik, hiszen a kutatas nem-
zetkozi szinten akkor vélik valéban nyitotta, ha az az emberek, az aruk, a t6ke és az eszmék
nemzetkozi transzferjét vizsgilja. Ezt a kritikdt a nemzetkozi 6sszehasonlitassal szemben
eldszor Michel Espagne fogalmazta meg az 1990-es években Franciaorsziégban,® ma mar
azonban leggyakrabban a német torténettudomany egyes képviseldi hangstlyozzak.

A masodik magyarazat abbdl indul ki, hogy a nemzetkézi 6sszehasonlitas alkalmazasa-
nak gyakorisaga nem visszaesik, hanem a modszer elindult a normalizalédas (hétkoznapiva
valas) Gtjan. Az 1970-es és 1980-as évek 1ttordinek lelkesedése elmult, az Gsszehasonlitas a
torténészek bevett modszerévé vilt, melyet mind befutott kutaték, mind pedig doktoran-
duszok gyakran hasznalnak, és mar nem jellemzi méodszertani innovaci6 és az intellektualis
kaland izgalma. A normalizildédishoz feltétleniil hozzatartozik a torténeti 6sszehasonlitis
atalakuldsa: a modszert jelentGsen finomitottak, és sokat profitalt a torténészek egyre gya-
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rapodé tapasztalatabél. Tovabbé az 6sszehasonlitist mar nem tiszta formajaban alkalmaz-
z4k, mint eleinte, hanem méas megkozelitésekkel kombinalva, és az esetek kivalasztasa, a
forrasok, a metédusok és a mas tudomanyagakbol valo atvételek tekintetében is mar alapo-
sabban atgondolt. Ekézben a torténeti 6sszehasonlitasrdl gazdag, de attekintheté médszer-
tani szakirodalom is sziiletett. .

Végiil egy harmadik interpretdcio szerint olyan 0j kihivasok lattak napvilagot, melyek
az Osszehasonlitds reneszanszahoz vezethetnek. Példaul a sokat vitatott globalizacio, me-
lyet Eurépaban gyakran kiviilr6l érkezé fenyegetésként érzékelnek, legyen sz6 akar gazda-
sagi fenyegetésrdl a munkahelyek mas régiokba valo attelepitése miatt vagy az idegen be-
fektetGk hegemonidja kovetkeztében, akar tarsadalmi fenyegetésrél a bevandorlas nyomaén,
vagy kulturalisrél a talzott mértékd kiils§ befolyasold tényezSk kovetkeztében. E félelmek
hatterében mindig a mésokkal valé implicit vagy explicit Gsszehasonlitasok hiizédnak meg.
A torténeti Osszehasonlitas lehetGsége abban rejlik, hogy ezeket a tudomény boncasztalara
helyezheti, és nyomon kovetheti, hogy Eurdpa mis régiokkal szemben valdban a globaliza-
ci6 dldozata-e vagy az inkabb a hasznara valik. A masik kihivas a nemzetkozi szervezetek,
mint példaul az Eurépai Unié, az OECD vagy a Vilagbank fel6l érkezik. Az Eur6pan beliili
és az Eurdpéan kiviili vilaggal valé Osszehasonlitis — példaul a vallalatok Gsszevetése
(bench-marking) formajaban — nagyhatasu politikai eszk6zzé vilt, hogy éget6 tarsadalmi-
gazdasagi kérdésekrdl vitdkat kezdeményezzenek, és politikai nyomast gyakoroljanak a
kormanyokra. Az Eurépai Unié nyilt koordinacids eljarasa és az OECD nemzetkozi okta-
taspolitikija a PISA-tanulméanyokon keresztiil csak a legismertebb példak a nemzetkozi
Osszehasonlitason alapulé politikiara. Ebben tud a torténeti Osszehasonlitas (j dimenzidt
nyitni, mivel a nemzetek kozotti kiilonbségek értékelésénél donts tényezd lehet, hogy tor-
téneti perspektivdbol szemlélve kiélez6désr6l vagy csokkenésrél beszélhetiink. Végiil 6n-
magunk Osszehasonlitisa masokkal a hétkoznapjaink, a mai életméd részévé valt, amely-
nek soran rendszeresek a nemzetkozi talalkozok és onmagunk Gsszevetése masokkal az
utazasok, a migracié keretei kozott, a fogyasztisban, a nemzetkozi médiumokban és a
tobbnemzetiségii csalidokban. A nemzetkozi Osszehasonlitis mar messze nem csupan a
tudodsok tevékenysége, hanem a hétkéznapi gondolkoddsméd alapvetd jellemzéje.

Melyik ragadja meg ezen értelmezések koziil a legjobban az 6sszehasonlitasok atalaku-
lasanak lényegét? Tanulméanyunkban elGszor a klasszikus nemzetkozi 6sszehasonlitasok
eredményeit foglaljuk Gssze, utdna az Osszehasonlitisok 1980-as évek 6ta bekovetkezett
véltozasat mutatjuk be, az 6sszefoglalasban pedig a fentebbi harom értelmezés egyike mel-
lett foglalunk allast.

A klasszikus torténeti osszehasonlitas

Az 1970-es és 1980-as évek klasszikus nemzetkozi 6sszehasonlitasa nem volt homogén, so-
hasem létezett egységes iskolaja. Jelentds kiilonbségeket figyelhetiink meg a gazdasagtor-
ténészek vagy a torténeti demografusok, mint példaul Angus Maddison vagy Peter Laslett
kvantitativ 6sszehasonlitisa és a Jiirgen Kocka vagy Barrington Moore altal képviselt nem-
zeti kiilonutas fejl6dések kontextualizalt Osszevetése, illetve Fernand Braudel globalis 6sz-
szehasonlitasai kozott.? A megkozelitések sokszinfisége ellenére azonban ezekben az évek-
ben szdmos kozos torekvés is megfigyelhet6.

2 Maddison, Angus: Economic progress and policy in developing countries. London, 1970.; Maddi-
son, Angus: Phases of capitalist development. Oxford, 1982.; Laslett, Peter: Family Life and Illicit
Love in Earlier Generations. Cambridge, 1977.; Kocka, Jiirgen: Angestellte zwischen Faschismus
und Demokratie. Zur politischen Sozialgeschichte. Der Angestellten: USA 1890-1940 im interna-
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A torténeti 6sszehasonlitas akkoriban még rendelkezett a tudomanyos jitas, az uttéré
teljesitmény, az internacionélis és interdiszciplinaris témék felé valé tudomanyos nyitas
varazsaval, tovabba a kiilonb6z6 orszagok torténészei tGjszerd keretek kozott kozos, nem-
zetkozi Osszehasonlité projektek alkalméval talalkoztak. Bar csak a torténészek kis része
hasznélta a gyakorlatban is a nemzetk6zi 6sszehasonlitast, jelenlétiik a tudomanyos nyil-
vanossag el6tt mégsem maradt marginalis. Széles kort figyelemre tett szert példaul Walt
W. Rostow projektje az iparosodasrol, David Landes 19. szazadi eurbpai gazdasagtorténeti
opusza, a bielefeldi projekt a nyugati polgarsag osszehasonlit6 torténetérél, Gerhard A. Rit-
ter munkéja az angol és a német parlamentarizmusrél, illetve a Cambridge-csoport demo-
grafiai elemzése.3

A nemzetkozi Osszehasonlitd kutatasokra 6sztonzdleg hatott, hogy a mas orszigokrél
sz0616 tudashoz és a mas orszagokban val6 kutatas lehetdségéhez egyre konnyebben lehetett
hozzajutni. A kutatdk egy 1j generacibja profitilt a tobb kiilfoldi 6sztondijas kutatdi tartéz-
kodasbal, kiilfoldi professzorok meghivasabodl, a névekvs szama nemzetkozi konferencia-
bél és workshopbol, a kiilfoldi konyvekre és folydiratokra kolthets novekvg konyvtari kolt-
ségvetésekbdl. A torténeti Osszehasonlitds fejlédésének fontos eléfeltételét képezte az (j
nemzetkozi intézményrendszer létrej6tte. Példaként emlithetjiik a németorszagi mission
historique frangaiset, majd késébb a berlini Centre Marc Blochot, az j német torténeti in-
tézeteket Parizsban, Londonban és Washingtonban (melyek a régebbi romai intézetet egé-
szitik ki), a kutatast mas orszagokrol és vilagrégiokrol a parizsi EHESS-ben vagy a londoni
School of Oriental and African Studiesban és az Amsterdam School of Social Science Re-
searchben, illetve szdmos amerikai egyetemen a regional studies keretei kozott.

Mindezeken kiviil a torténeti dsszehasonlitas donté 16kést kapott a tarsadalomtudoma-
nyoktol, kiilénosképpen a szocioldgiatol és a politikatudoménytél, a korszak két legserken-
tébben hat6é tudoméanyagatél. Ebben igen stimulald szerepet jatszottak az amerikai tarsa-
dalomtudésok, mint példaul Reinhart Bendix, Charles Tilly, Barrington Moore, Carl J.
Friedrich vagy Karl W. Deutsch, akiket részben a nemzetiszocialista rezsim szamiizétt, igy
politikai okokbél is motivaltak voltak arra, hogy sajat orszagukat és a nyugatiakat Osszeves-
sék. Ugyanakkor az Gsszehasonlitassal foglalkoz6 térténészek sok mindent atvettek az eu-
ropai szociologusok és politolégusok — példaul Stein Rokkan, Ralf Dahrendorf vagy Peter
Flora — eredményeibdl is.* A kortars kutatok mellett szidmottevé inspiraciét jelentettek a
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tarsadalomtudomanyi dsszehasonlitis mar nem él§ atyjainak, els6sorban Max Webernek a
miivei is. Mivel akkoriban a torténettudomanyban az Gsszehasonlitas él6 tradicidja hiany-
zott, mert a folytonossag a torténeti sszehasonlitds megalapitéival, Marc Blochhal, Otto
Hintzével vagy Henri Pirenne-nel megszakadt, a torténeti értelmezéseket kinal6 szociolé-
gusok és politolégusok dontd irdnymutatokka valtak. '

A Kklasszikus 6sszehasonlitast a tarsadalomtudomanyokhoz valé szoros kétédése kovet-
keztében erételjesen befolyasoltak a nem marxista — vagy ritkdbban marxista — moderni-
zacids elméletek. Az Gsszehasonlitas gyakran azt jelentette, hogy a kutatok a fejlettség—
elmaradottsag, a modernitds—hagyomany kategéridiban gondolkodtak. Osszevetették a
modern és premodern tarsadalmakat, tehat olyan kutatasi témakon dolgoztak, mint az ipa-
rositas, urbanizécio, alfabetizacid, szekularizaci6, a modern tarsadalmi osztilyok és a tar-
sadalmi mobiliz4cié kialakulasa, tarsadalmi konfliktusok rendezése, modern politikai par-
tok és nyomaést gyakorlé csoportok (pressure groups), alkotményok és jogallam, joléti al-
lam és oktataspolitika, modern munka- és csaladformak. A torténészek modernizaciékuta-

2 s

tashoz valé legfontosabb hozzijirulasaként tartottak szdmon a modernizicié eltérd atjai-
nak, a modernizacié ellentmondéisainak, a modern és a tradicionalis ,nem korszerii”
egyiittélésének bemutatasat.5

A torténeti Gsszehasonlité kutatasok ekkor leggyakrabban a kiilonbségekre kérdeztek
ra, s6t néhany térténész a kiilonbségek elemzésére Gigy tekintett, mint a torténeti Gsszeha-
sonlitas legfontosabb sajatossagara. A torténészek nagy energiabefektetéssel faradoztak
azon, hogy okokat talaljanak arra, miért Franciaorszédgban tort ki a Nagy Forradalom, mi-
ért Nagy-Britannia az elsé ipari forradalom hazija, miért Oroszorszagban robbant ki az el-
s6 kommunista forradalom, miért az Amerikai Egyesiilt Allamok lett az elsé fiiggetlen eu-
ropai gyarmat, az ,els6 Gj nemzet”, vagy miért vették 4t a hatalmat 1933-ban Németorszag-
ban a nemzetiszocialistak. Elméleti szinten az dsszehasonlit6 médszer egyarant foglalko-
zott regiondlis és lokalis kiillonbségekkel, de a kutatési gyakorlatban tulstlyba keriiltek a
nemzeti kiilonbségekre vonatkoz6 kérdésfeltevések.

A f6ldrajzi tér, amelyet a klasszikus 6sszehasonlité munkak tanulmanyoztak, altaldban
az atlanti vilagot foglalta magaban. A torténeti dsszehasonlitasok elsGsorban az e teriileten
kialakult fejlédési kiilonbségeket vizsgaltak, az Amerikai Egyesiilt Allamokat a modernitas
mércéjének tekintették, és a németorszagi, franciaorszagi, brit politikai vagy gazdasagi mo-
dernizaci6 fogyatékosséagait azzal vetették Gssze. Sokkal ritkibban, de Gsszehasonlitisul
szolgaltak a modern skandinav orszagok és Svéjc, vagy éppen a kevésbé fejlett orszagok is,
mint Olaszorszéig, Kelet-Kozép-Eurdpa és Oroszorszag, illetve a Szovjetuni6. A nem nyuga-
ti teriiletek és az eurdpai periféria iranti érdekl6dés azonban csekély maradt.

inter-gesellschaftlichen und inter-nationalen Forschung. Frankfurt—Berlin—Wien, 1972.; Flora,
Peter — Fix, Elisabeth (Hrsg.): Stein Rokkan. Staat, Nation und Demokratie in Europa. Die Theo-
rie Stein Rokkans aus seinen gesammelten Werken. Frankfurt am Main, 2000.; Flora, Peter: In-
dikatoren der Modernisierung. Opladen, 1975.

5 Az akkori legfontosabb irdnymutaté szoveg: Wehler, Hans-Ulrich: Modernisierungstheorie und
Geschichte. Gottingen, 1975. Egy egészen mas mai megkozelités osszehasonlité szempontokkal:
Charle, Christophe: Discordance des temps. Une bréve histoire de la modernité. Paris, 2011.
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Valtozasok az 1990-es évek 6ta

A torténeti osszehasonlitds mind a metodolégiai vitakat, mind pedig a kutatasi gyakorlatot
illetéen jelent6sen médosult az 1990-es évek 6ta.® Hét pontban foglalhatjuk dssze a folya-
mat legszembetiinébb elemeit.

(1) Els6ként emlithetjiik a médszertani vitdban egyre er6s6dd kételyt a torténeti Gssze-
hasonlitassal szemben, kiilondsen Franciaorszigban és Németorszagban. Ennek héatteré-
ben elsGsorban az a mar emlitett aggaly allt, hogy az Gsszehasonlitas arra kényszerit, hogy
merev, zart nemzetillamokat konstruadljunk &sszehasonlitasi egységként, s ezaltal ismét
bebetonozzuk a torténeti tradiciokkal rendelkezé Gsszefonddasokat nemzetllam és torté-
nettudomény kozott. A modszertani vitdkban a torténeti 6sszehasonlitissal szemben a
nemzetkozi cserefolyamatokat és a nemzeti hatarokon tili egybefonédasokat vizsgalé kuta-
tasok eldnyre tettek szert, mivel ezen analizisek nem a hatarokat hangsilyoztak, hanem ha-
tarokon talnyald folyamatokat tartak fel.” Ez a szkepszis nem csupdn a nemzetek kozoétti

¢ Conrad, Christoph — Conrad, Sebastian: Wie vergleicht man Historiographien? In: Conrad,
Christoph — Conrad, Sebastian (Hrsg.): Die Nation schreiben. Geschichtswissenschaft im interna-
tionalen Vergleich. Géttingen, 2002.; Detienne, Marcel: Comparer I'incomparable. Paris, 2000.;
Haupt, Heinz-Gerhard — Kocka, Jiirgen (Hrsg.): Geschichte im Vergleich. Ansdtze und Ergebnisse
international vergleichender Geschichtsschreibung. Frankfurt, 1996.; Haupt, Heinz-Gerhard:
Comparative history. In: International encyclopedia of the social and behavioral Sciences. vol. 4.
Amsterdam, 2001. 2397-2403.; Haupt, Heinz-Gerhard — Kocka, Jiirgen: Comparative history.
Method, aims, problems. In: Cohen, Deborah — O’Connor, Maura (eds.): Comparison and history.
New York, 2004. 23-39.; Haupt, Heinz-Gerhard ~ Kocka, Jiirgen (eds.): Beyond comparison?
Debates on comparative and transnational history in Germany. New York, 2010.; Haupt, Heinz-
Gerhard: European history as comparative history. Ab Imperio, vol. 5. (2004) no. 1. 111-119.;
Haupt, Heinz-Gerhard: Historische Komparatistik in der internationalen Geschichtsschreibung.
In: Budde, Gunilla u.a. (Hrsg.): Transnationale Geschichte. Themen, Tendenzen und Theorien.
Gottingen, 2006. 137—-149.; Haupt, Heinz-Gerhard: Comparative history — a contested method.
Historisk Tidskrift, vol. 127. (2007) no. 4. 697—716.; Kaelble, Hartmut: Der historische Vergleich.
Eine Einfithrung zum 19. und 20. Jahrhundert. Frankfurt, 1999. (kinai forditasa: 2009.); Kaelble,
Hartmut: Les mutations du comparatisme international. Les cahiers Irice, (2010) no. 5. 9-20.
(jelen tanulmany masik véltozata); Kaelble, Hartmut: Historischer Vergleich. In: Docupedia-
Zeitgeschichte, 2012. 08. 14., http://docupedia.de/zg/Historischer_Vergleich; Kocka, Jiirgen:
Comparison and beyond. History and theory, vol. 42. (2003) no. 1. 39—44.; Kocka, Jiirgen:
Aysmetrical historical comparison: the case of the German “Sonderweg”. History and Theory,
vol. 38. (1999) no. 1. 40-51.; Lorenz, Chris: Comparative historiography: problems and perspec-
tives. History and theory, vol. 38. (1999) no. 1. 25-39.; Siegrist, Hannes: Comparative history of
cultures and societies. From cross-societal analysis to the study of intercultural interdependen-
cies. Comparative education, vol. 42. (2006) no. 3. 377—404.; Siegrist, Hannes: Perspektiven der
vergleichenden Geschichtswissenschaft. Gesellschaft, Kultur, Raum. In: Kaelble, Hartmut —
Schriewer, Jiirgen (Hrsg.): Vergleich und Transfer. Komparatistik in den Sozial-, Geschichts- und
Kulturwissenschaften. Frankfurt, 2003. 305-330.

A transzferrél sz6l6 vitardl 1asd: Freitag, Ulrike — Oppen, Achim von: Translokalitdt als ein Zu-
gang zur Geschichte globaler Verflechtungen. H-Soz-u-Kult, 2005. http://hsozkult.geschichte.hu-
berlin.de/forum/type=artikel&id=632 (utolsé let6ltés: 2011. januir 12.); Herren, Madeleine ~ Rii-
esch, Martin —Sibille, Christiane: Transcultural History. Theories, Methods, Sources. Heidel-
berg—Berlin, 2011.; Kaiser, Wolfram: Integration als Europdisierung. Transnationale Netzwerke
und grenziiberschreitende Interaktion. In: Bauerkimper, Arnd — Kaelble, Hartmut (Hrsg.): Euro-
pa als Gesellschaft. Wiesbaden, 2012. 43—62.; Kaelble, Hartmut: Die interdisziplindren Debatten
iiber Vergleich und Transfer. In: Kaelble, Hartmut — Schriewer, Jiirgen (Hrsg.): Vergleich und
Transfer, Komparatistik in den Sozial-, Geschichts- und Kulturwissenschaften. Frankfurt, 2003.
469-493.; Kaelble, Hartmut: Die Debatte iiber Vergleich und Transfer und was jetzt? H-Soz-u-
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oOsszehasonlitasra terjedt ki, hanem néha azokra is, melyek Eur6pat mint egészet mas vilag-
régidkkal vetették ossze. E mogott nemcsak egy tilzottan nagyhatalmii Eurépai Uni6tol és
annak a torténettudomanyra vald hatasabél szarmazé politikai félelmek htzédtak meg, ha-
nem annak visszautasitasa is, hogy jjaéledjen egy intellektualis ,,Eur6pa-er6d” és az eurd-
pai civilizici6 felsébbrendiiségét hirdet6 konstrukci6. A torténeti 6sszehasonlitassal szem-
ben megfogalmazott ezen kritikarél azonban az utobbi években a modszertani vitdk soran
ritkdbban olvashatunk. A szkepszis helyett inkabb az Gsszehasonlitassal szembeni érdekte-
lenség vilt jellemzGbbé, amit jél mutat az is, hogy a transznacionélis térténelemrdl sz6l6
legfrissebb programadé tanulméinyokban mar ritkan tamadjak az Gsszehasonlitast, til-
nyomérészt meg sem emlitik.?

(2) A masodik valtozést a torténeti Osszehasonlitas kutatasi gyakorlataban bekovetke-
zett, mar emlitett normalizalédasban latjuk. Ellentétben azzal, mint ahogy azt a médszer-
tani vitak alapjan elvarnink, az 6sszehasonlitas a torténészek bevett, gyakran hasznalt elja-
rasava valt, amit id6kozben szakdolgozatokban és doktori munkékban is elterjedten alkal-
maznak. Az dsszehasonlitis ma mar nem mddszertani kaland s nem is attoré teljesitmény.
Ez igaz mindenekel6tt a Nyugat-Eurdpan beliili sszehasonlitasokra, melyek az egyre no-
vekv$ eurdpai hasonlosagok kovetkeztében egyre kevésbé tlinnek izgalmas téménak. A
standardiz4l6das fontos eleme azonban az is, hogy a torténeti 6sszehasonlitas arnyaltabba
valt, és a reflexié szinvonala is nagymértékben emelkedett. A Michael Werner és Bénédicte
Zimmermann altal kidolgozott ,historie croisée” koncepcibdjaban a szerzék mindezt jol 6sz-
szefoglaltak.? A torténeti Gsszehasonlitas Gsszességében sokkal komplexebbé valt. A kuta-
tasokban igen kedvelt lett a kiilonb6z6 politikai sikok, elképzelés- és cselekvésmodok egy-
masba fonodasanak (jeu d’échelles) vizsgalata, melynek soran egyazon munkaban a kiilén-
b6z8 helyi és nemzeti szintek kuszan egymasba hajlanak.’® Kvantitativ és kvalitativ mod-
szereket gyakran kombinalnak egymassal, s6t az is bevett gyakorlat, hogy a transzfer és a
historie croisée analiziseket a torténeti kiilonbségek és hasonlésigok elemzésével egyiitt

Kult, 2005. http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/forum/id=574&type=artikel (utolsé letoltés:
2012. janudr 11.); Kaelble, Hartmut: Herausforderungen an die Transfergeschichte. Comparativ,
Jg. 16. (2006) Nr. 3. 16. 7—12.; Middell, Matthias (Hrsg.): Kulturtransfer und Vergleich. Leipzig,
2000.; Middell, Matthias: Kulturtransfer und Historische Komparatistik - Thesen zu threm Ver-
hdltnis. Comparativ, Jg. 10. (2000) Nr. 1. 7— 41.; Middell, Matthias: Histoire européenne et
transfert culturel. Diogéne, No. 48. (2000) 30—40.; Middell, Matthias: Schwierigkeiten des His-
toriographievergleichs — Bemerkungen anhand der deutsch—deutschen Nachkriegskonstellation.
In: Conrad, Christoph — Conrad, Sebastian (Hrsg.): Die Nation schreiben. Geschichtswissenschaft
im internationalen Vergleich. G6ttingen, 2002. 360-395.; Paulmann, Johannes: Internationaler
Vergleich und interkultureller Transfer. Zwei Forschungsansdtze zur europdischen Geschichte
des 18. bis 20. Jahrhunderts. Historische Zeitschrift, Jg. 282. (1998) Nr. 3. 649-685.

V0. Irye, Ikira — Saunier, Pierre-Yves (eds.): The Palgrave dictionary of transnational history.
New York, 2009. 8.; Gunilla, Budde et al. (Hrsg.): Transnationale Geschichte. Themen, Tenden-
zen und Theorien. Géttingen, 2006.; Loth, Winfried ~ Osterhammel, Jiirgen (Hrsg.): Internatio-
nale Geschichte. Themen — Ergebnisse — Aussichten. Miinchen, 1999.; Patel, Kiran: Transnatio-
nale Geschichte. Ego. Geschichte online. www.ieg-ego.eu (utolsé letdltés: 2011. januar 12.); Wirz,
Albert: Fiir eine transnationale Gesellschaftsgeschichte. Geschichte und Gesellschaft, Jg. 27.
(2001) Nr. 3. 489—-498.

Werner, Michael — Zimmermann, Bénédicte: Penser l'histoire croisée. Entre empirie et réflexivité.
Annales HSS, t. 58. (2003) no. 1. 7-36. Németiil 14sd: Werner, Michael — Zimmermann, Bénédic-
te: Vergleich, Transfer, Verflechtung. Der Ansatz der histoire croisée und die Herausforderung
des Transnationalen. Geschichte und Gesellschaft, Jg. 28. (2002) Nr. 4. 607-636.

1 V6. Revel, Jacques (dir.): Jeu d‘échelles. La micro-analyse a l'expérience. Paris, 1996.
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kamatoztatjdk. Minderre csupan harom példat villantunk fel: Dominic Sachsenmaier
konyvében nemcsak a legut6bbi évtizedek kinai, amerikai és — a sajatos médon a vilagtél
valé elzartsagaval jellemzett — német torténetiras hasonlésagait és kiilonbségeit koveti
nyomon, hanem behatdan vizsgélja a térténészek gyarapod6 — bar nem azonos mértékii és
nem teljes — nemzetkozi kapcsolatrendszerét az idegennyelvtudason, a kiilfoldi képzése-
ken, a nemzetkozi konferencidkon és kutatéhalozatokon, kutatéi és oktatodi tartézkodaso-
kon keresztiil. Christophe Charle a 19. szazadi szinh&zakrél sz6l6 kotetében nemcsak a
francia, angol, osztrak és német szinhazak eltéré fejlddését vetette Gssze, hanem targyalta a
személyek, darabok és a szinhazi koncepcidk hatarokon 4tnyilé cseréjét, és kidolgozta tézi-
sét a modern szinjatszas nemzetkozivé valasarol a parizsi szinhdz dominédns szerepével
szemben. Iris Schroeder 6sszehasonlité munkajaban elsGsorban a hasonl6sédgok bemutata-
séra torekszik a 18. szdzad végi, 19. szazadi francia, angol és német foldrajztudésok Eurépa
és Afrika reprezentaci6i kozott, de feltarja a kiilonbségeket is, tovabba foglalkozik Périzs,
London és Berlin féldrajztuddsainak szoros kapcsolatrendszerével és cseréjiikkel, amely
véleménye szerint a hasonl6 fejlédés donté oka.” Altalanossa valt, hogy a kutaték elmé-
lyednek az Gsszehasonlitott orszagok gyakran eltérd historiografidiban, hogy megértsék a
masik logik4jat, s hogy az dsszehasonlité kérdésfelvetések megfogalmazasakor ne kizarélag
a sajat orszaguk torténetirasa inspiralja 6ket, hogy a kiindulé hipotéziseket ne csak a sajat
nemzeti Gsszefiiggések ismeretében alkossak meg, s mas orszagok torténetét ne csupan a
sajat nemzeti kérdések projekceios feliiletéiil hasznaljak.

(3) A torténeti 6sszehasonlitas altal vizsgalt foldrajzi tér sem teljesen ugyanaz, mint az
1970-es és 1980-as években. Kétségkiviil a Nyugat s azon beliil is elssorban Eurdpa képezi
tovabbra is az eurdpai torténészek dsszehasonlité kutatasainak legfontosabb kiindulépont-
jat, mégis kitagult a foldrajzi tér. A legtobb torténeti 6sszehasonlité elemzés két-harom eu-
répai orszaggal, leginkabb a k&zépsé hiromszogben elhelyezkedGkkel, azaz Nagy-
Britanniaval, Franciaorszaggal és Németorszaggal, valamint a koréjiik tomoriil§ eurépai
orszigokkal foglalkozik. A kedvez finanszirozasi lehetéségek, a kutatok nyelvi kompeten-
ciai és a szoros egyetemi kapesolatok nagymértékben hozzdjarultak ahhoz, hogy ezt a ma-
gikus haromszdget részesitik elényben az eurdpai térténeti 6sszehasonlité kutatasok.

Ezzel egyidejiileg a torténeti 6sszehasonlitis megnyitotta kapuit a nem nyugati orsza-
gok felé is. Az 1970-es és 1980-as évekKkel ellentétben a térténeti 6sszehasonlitist mar nem
a nemzeti torténetek, hanem egyre inkabb a Nyugat vagy Eur6pa zart torténetébdl valé ki-
torésként értelmezik. Az eurdpai torténelem irasa egy zart kontinens torténeteként mind-
ekozben ugyanigy kritika targyava valt, mint korabban a kiilonallé6 nemzeti torténetek al-
kotasa.?

Harom 1j at nyilt meg az 6sszehasonlitas elStt az 1990-es évek 6ta. El8szor is a Szovjet-
uni6 dsszeomlasa utan Kelet- és Nyugat-Eurdpa Osszevetése 1j kihivast jelentett az 6ssze-
hasonlitas szAméra, igy az ezzel foglalkoz6 munkak szama jelentGsen nétt. Kiilondsen iz-

1 Sachsenmaier, Dominic: Global perspectives on global history. Theories and approaches in a
connected world. Cambridge, 2011.; Charle, Christophe: Thédtres en capitales. Naissance de la
société du spectacle a Paris, Berlin, Londres et Vienne. Paris, 2008.; Schroeder, Iris: Das Wissen
von der ganzen Welt. Globale Geographien und rdumliche Ordnungen Afrikas und Europas,
1790-1870. Paderborn, 2011.

Ez a tendencia j6l kirajzolédik az eurdpai torténelemrd] szolé tankonyvek alapjan. Frédéric
Delouche és Jacques Aldebert jé tankényve, melyet tobb nyelvre is leforditottak, egy példaja a zart
Eurépa-dbrazolasoknak (Delouche, Frédéric — Aldebert, Jacques: Histoire de I'Europe. Paris,
1993.). Az ij német—francia tankonyv ellenben nyitott mas vilagrégiok felé is. Le Quintrec, Guil-
laume — Geiss, Peter (Hrsg.): Europa und die Welt seit 1945. Leipzig, 2006.
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galmas volt, ahogy Eurdpa két felének kutatoi 4j, szoros, de természetesen nagyon eltéré
tapasztalatokon nyugvo egyiittmiikodést alakitottak ki. Az 6sszehasonlité kutatasok profi-
téltak olyan alapitvanyok kezdeményezéseibdl is, mint példaul a parizsi Maison des
Sciences de 'Homme vagy a Volkswagen alapitvany. A Berliner Kolleg fiir vergleichende
Geschichte Europas sok 0sszehasonlitison alapuld disszertacié megsziiletését taimogatta,
és szamos talalkozdt szervezett kelet- és nyugat-eurdpai kutatdoknak konferenciak kereté-
ben vagy vendégprofesszorok meghivisaval. Masodik Gjonnan feltiint kutatsi irdnyként
emlithetjiik a fejlédé dinamikus vilagrégiokat, nevezetesen Kelet-Azsiat, Dél-Azsist és La-
tin-Amerikat. Az 6sszehasonlitas e teriiletekre vonatkozoan természetesen jelentdsen na-
gyobb nehézségekbe (itk6zott, mint Europan beliill vagy az atlanti régidban. Ennek okaként
a nehéz azsiai nyelvek elsajtitasat, a gyakran kevésbé rendezett levéltarak hasznalatat és a
hozzaférés bonyolultsagit nevezhetjiik meg, tovabba a torténeti kutatdsok megnehezitését
a diktatdrakban, ahol nem tartjak tiszteletben a kutatas szabadsagat és autondmisjat. Vé-
giil az dsszehasonlit6 torténeti kutatasok megnyitottak egy harmadik utat is Eurépa és az
arab vilag kozott, ami valgjaban magatél értet6d6 két egymassal szomszédos és erGsen 6sz-
szefonodd régio kozott, mégis sajnélatos modon, az Gsszehasonlitds ezen formajat még
mindig tal ritkan valasztjak.

(4) A kiilonbségek mar nem 4llnak annyira kizarolagosan az Gsszehasonlité kutatisok
érdekl6désének homlokterében, mint kordabban. Ismét csak harom példat mutatunk be a
globélis torténeti és a bilaterdlis torténeti oOsszehasonlité munkak koziil: Jiirgen
Osterhammel és Christopher Bayly a 19. szdzadi globalis térténelemrdl sz6l6 konyveikben
nemcsak a kiilonbségeket vizsgaltak, hanem az egész vilagot behalozo hasonlésigokat is.
Jiirgen Osterhammel a torténelem kozponti kérdéseir6l — mint példaul nemzetek és impé-
riumok — kidolgozott nagyhatési tipologidiban az ériasi kiilonbségek mellett, melyek mel-
lett nem szabad elsiklani, meggy3z6, orszighatérokon tilmutaté kozés vonasokat is tar-
gyal. Christopher A. Bayly szamos globalis 6sszehasonlitast kovetGen, melyekben a kiilonb-
ségeket és az azonossigokat is nyomon kivette, eljutott ahhoz az alaptézishez, hogy a hosz-
szl 19. szazad alatt a vilag tarsadalmai hasonlobbé valtak, ezaltal a vilag is egyformabba
vélt. A Franciaorsziggal és Németorszaggal kapcsolatos Gsszehasonlité kutatasok is méar
egyre kevésbé a kiilonbségekre Gsszpontositottak, hanem érdeklGdést tantsitottak a hason-
16 német—francia fejlédési iranyok irant is. Példaként szolgiljon erre Héléne Miard-
Delacroix kétete a német—francia térténelemrdl, mely az 1963 6ta eltelt fél évszazad torté-
netérdl sok Franciaorszag és Németorszag kozotti parhuzamot illitott eltérbe.'3

(5) Az 1980-as évek 6ta az amerikai komparatisztika hatisa — az eurépai és az amerikai
osszehasonlitéo kutatasok szamos parhuzama ellenére — mérséklédott, elsésorban két ok-
bol: egyrészt fokozatosan visszavonult az a mér emlitett, a naci rezsim altal Eur6pabdl el-
ildoz6tt kutatdk generacidja, akik kivalo intellektualis teljesitményiikkel az atlanti régiot a
Kklasszikus torténeti dsszehasonlitds terepévé tették. Masrészt, ezzel egy id6ben, csokkent az
Egyesiilt Allamok s ennek kovetkeztében az amerikai torténészek érdeklGdése is Eurdpa
irant, figyelmiiket inkabb a csendes-6ceani térség és Azsia felé forditottak. A , Western Civ”
[a nyugati civilizaci6 — a ford. megj.] kurzusat, melynek lényegi részét Eurépa torténete tet-
te ki, az amerikai egyetemek tantervében a vilagtérténet (world history) valtotta fel, amely

3 Bayly, Chistopher Alan: The Birth of the Modern World, 1780-1914. Global Connections and
Comparisons. Oxford, 2004.; Osterhammel, Jiirgen: Die Verwandlung der Welt. Eine Geschichte
des 19. Jahrhunderts. Miinchen, 2009.; ud: Geschichtswissenschaft jenseits des Nationalstaats.
Studien zur Beziehungsgeschichte und Zivilisationsvergleich. Géttingen, 2001.; Miard-Delacroix,
Héléne: Deutsch—franzosische Geschichte. 1963 bis in die Gegenwart. Darmstadt, 2011.
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mar erdteljesen sokpolusa szemléletet képviselt.’® Az amerikai torténészek a torténeti 6sz-
szehasonlitds mddszereirdl szol6 eurbpai vitdkat és a mar emlitett, (j tudomanyos kifejezé-
seket — mint példaul a transzfer, a histoire croisée (,keresztez6d6 torténelem”), histoire
connectée (,0sszekapesol6 torténelem™), a geteilte Geschichte (,megosztott torténelem”),
az entangled history (,egymasba fon6dé torténelem”), a shared history (,kozos torténe-
lem”) - alig épitették be munkéikba. Eur6pai és amerikai tényez6k egyarant ahhoz vezet-
tek, hogy az eurdpai dsszehasonlité torténészek szimara az amerikai kutatds mar nem a
hajdani irAnymutaté szerepet toltétte be, tehét e téren is normalizilédas ment végbe.

(6) Az Osszehasonlitd modszerrel dolgozd torténészek szdmara a tarsadalomtudoma-
nyok dsztonzd szerepe is elhalvanyult, melynek okai részben a térténettudomanyban, rész-
ben a tarsadalomtudoményokban keresendék. A torténészek jelentds része masfelé tajéko-
zddott, mas tudomanyagak felé tekintettek, mint példiul az etnoldgia, a kultdratudomany,
a miivészet- és vizualis torténet, a filozdfia, a foldrajz vagy a jogtudoményok felé; mar ke-
vésbé lelkesithették Gket a politolégusok és a szociolégusok, mint korabban. Az 1989-es 4t-
alakulasok hatisara a torténészek szenvedélye még inkébb feler§s6dott a korszakolas és a
korszakvaltasok irdnt, és a kiilonbség a tarsadalomtudomanyok tipolégiakért valo rajonga-
saval szemben még nyilvanvalobba valt. Tovabb4 a toérténeti szocioldgia mint a szociolégia
és a torténelem klasszikus dsszekapcsolodasa a torténeti dsszehasonlitason beliil is veszi-
tett régi stilyabol. A kvantifikaci6 és a kérddSives szocioldgiai és politologia modszerek egyre
komplexebbé valtak, eziltal pedig egyre nehezebben alkalmazhatéva a torténeti elemzések
soran. Ezenfeliil a tAirsadalomtudoményos kutatasok is specializalédtak, az altalanos és at-
fogd tarsadalomtudomanyi elemzések szdma csokkent, azonban éppen ez utobbiak képez-
ték a hidat a torténettudomany felé. Végiil a globalizaci6 Gj kihivasaira teljesen eltéré mo-
don reagaltak a torténet- és a tarsadalomtudomanyok képviseldi. A torténészek - kevés ki-
vételté] eltekintve — még nem talaltak meg a szerepiiket a globalizaciorol folytatott vitdban,
csak a tarsadalomtudomanyok tudtak kézzelfoghat6 valaszokat adni a nemzetkozi szerve-
zetek mar emlitett 0sszehasonlitdsokon alapulé politikajanak kihivasaira, mig a torténé-
szek reflexiéi marginélisak maradtak.

(7) Egyetlen vezetd irdnyzat maig nehezen jelGlhetd ki a torténeti 6sszehasonlité kuta-
tasokon beliil. A térténészek kozott jelentGsen visszaesett a modernizacios elméletek és a
fejlédési koncepcidk iranti érdeklédés, melyek korabban a legfontosabb kapcesot jelentették
a torténet- és a tarsadalomtudomanyok kozott. A korabbi klasszikus modernizaciés elmé-
lettel szemben a reflexiv modernizacié fogalma, melyet egyes szociologusok javasoltak,
nem talalt nagy visszhangra a torténészek kirében, mar csak azért sem, mert a térténettu-
domany miiveldinek véleményét e témaban sokkal kevésbé kérdezték meg. Az olyan tema-
tikak, mint példaul a fejlédési folyamatok, fejlettebb és elmaradottabb orszagok, életfor-
mak, értékek és intézmények elemzése nem tfintek el teljesen a torténeti kutatasok paletta-
jarol, de jelentGsen ritkabba véltak. Ha még létezik valamilyen kohézios er6 az 6sszehason-
lit6 torténeti kutatasok szdmara, akkor az inkabb a masik kultirdk jobb megértésére val6
torekvés, s ezen a latszolagos Keriil$ titon keresztiil a sajat kultira mélyebb megismerésé-
nek igénye. Az emlékezés helyei, a gyarmati politika és a dekolonizaciés folyamatok, az eré-
szak és a habortk, a tudas és a transzfer, a vallalati kult(rak és a térténetirasok osszevetése
gyakran a méasik pontosabb megértését szolgaljak, lathatova teszik dontései inditékait, a
tettek kontextusat.

“ Az amerikai globalis torténeti kézikonyvekre lasd példaul: Crossley, Pamela Kyle — Lees, Lynn
Hollen —Servos, John W.: Global society. The world since 1900. Boston, 2004.; Stearns, Peter N.:
Globalization in World History. London, 2009.
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Osszefoglalas

Nem szabad talértékelniink azokat a valtozasokat, melyek az 1970-es és 1980-as évek 6ta
bekovetkeztek az 6sszehasonlitoé kutatasban. A torténeti sszehasonlitds klasszikus defini-
cidja, az Gsszehasonlitas szempontjai és eredményei nem avultak el, meghataroz6 témaka-
rei ugyanugy nagy jelentdséggel birnak ma is, mint egykor. Ezek kozé sorolhatjuk a torté-
neti demografiat, a gazdasagi fejlédést, a csaladot és a munkat, az oktatést, a varost, a mig-
raciot, a tarsadalmi miliGket, a hétkoznapi életet és a fogyaszt6i magatartast, a joléti alla-
mot, az alkotmany- és jogtorténetet, a politikai partokat és valasztasokat, a birodalmakat, a
dekoloniziciét és a masokrdl alkotott képet.

A mai 0sszehasonlit6 torténeti kutatis azonban mar egy masik arcat mutatja: mar nem
az GttorSszellem formalja, inkdbb a normaliz4l6dds hatisa alatt 4ll. Kinyitotta kapuit egy
tagabb tér, s nem csupan az atlanti vilag el6tt. Mar kevésbé hatdrozzak meg a trsadalom-
tudomanyos modellek és az amerikai 6sszehasonlitas sablonjai, kevésbé akar egy lenni a
sok modernizicios elmélet koziil, sokkal inkdbb profitalni kivan az elméletek széles valasz-
tékabol, melyet sok mas tudomanyag kinil fel. Az Gsszehasonlité kutatdsokban mar nem
annyira dominéns a kiilonbségek feltarasara vald torekvés, a hasonlésagok bemutatasa is
egyre fontosabba valt. Végiil az osszehasonlité kutatdsokat mar kevésbé a fejlédés iranti
szenvedély taplalja, hanem érdeklédik a masok megértése irdnt — Eurdépén kiviil vagy a
mas vilagrégidkba vezet6 dtmeneti zonakban is.

A torténeti sszehasonlitas atalakulasanak a tanulmény elején emlitetett hirom interp-
retacidja koziil vajon melyik a legmeggydzébb?

Elhamarkodott lenne az Gsszehasonlitas hanyatlasarél beszélni, bar az 6sszehasonlito
kutatas mAr nem izgalmas innovacio, és az 6sszehasonlitisrol sz616 mébdszertani vitak is le-
csengtek az utébbi években. A torténészek bizonyara joval tudatosabban néztek szembe az
Osszehasonlitds nehézségeivel és hataraival. Elterjedt nézetté valt, hogy az Gsszehasonlitis
csupan egy szempont a sok koziil a nemzeteken tilnyuld torténelmet illeten, mar nem egy
egyediilalld, onmagdban a presztizs névekedésével kecsegtetd torténettudomanyos mod-
szer. A kutatési gyakorlatban az dsszehasonlitas megszilardult, népszertisége semmiképpen
sem esett vissza, sGt 2010 koriil tobben alkalmaztik, mint az 1990-es években.

Ugyancsak elhamarkodott és a valosagtol elrugaszkodott lenne a térténeti 6sszehasonli-
tas reneszanszardl beszélni. A kiilsG kihivasok, melyeket a tanulmany elején villantottunk
fel, nem talaltak nagy visszhangra az Gsszehasonlito torténettudomanyban. A nemzetkozi
szervezetek altal végzett, a jelenre vonatkozé politikai Gsszevetések eddig elsGsorban a szo-
cioldgusokat, politologusokat és kozgazdaszokat dsztonozték, kevésbé a torténészek mun-
kajat. A globalizaciorol sz6l6 vita néhany torténészt arra batoritott, hogy a globalizdci6 tal-
zottan leegyszertisitett periodizacibjat feliilvizsgalja, és dtgondolja Eurdpa szerepét a globa-
lizaciés folyamat torténetében, azonban a globalizaciérol szol6 gondolateserében a torténé-
szek eddig nem jatszottak meghataroz6 szerepet. A mindennapi élet Gsszehasonlitasat, a
hétkoznapi Osszehasonlités gyakorlatit egy nemzetkdzivé valt vilagban eddig ugyancsak
ritkan vélasztottak témaul a torténeti Gsszehasonlité kutatasok, annak ellenére, hogy a tu-
domanyos torténeti 6sszehasonlitds hozzajarulhatna az elitéletek feliilvizsgalatahoz.

Teh4t a harmadik lehet8ség maradt, azaz az Gsszehasonlité kutatis normalizalédott, el-
fogadott, bevett mddszerré valt. A legtobb érv is emellett szdl: az Osszehasonlitast gyakran
alkalmazz4k, tovabbra is rendelkezik korabbi elgnyeivel, mindekdzben mar sok tapasztala-
ton nyugszik, reflektalva, mas modszerekkel kombinalva hasznaljdk. A normalizalédashoz
azonban az is hozzatartozik, hogy fontos teriileteken tovabbra is maradtak fehér foltok, me-
Iyek koziil zérasként csak a harom legjelentGsebbet emeljiik ki: a nemzetkozi, a német—
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francia tudomaényos téren tilnytlo — f6ként nem eurdpaiakkal is folytatott — véleménycse-
re hianyat az Gsszehasonlit6 kutatasrél; egy atfogd mérlegkészités sziikségességét az Gssze-
hasonlité és transzferkutatasok helyzetérdl; a doktori iskolakon kiviil a térténeti osszeha-
sonlitassal foglalkozé kurzusok és az els§ évfolyamos hallgatok szaiméra hasznalhat6 kézi-
konyvek messzemend hidnyat.

Forditotta; TAMAS AGNES
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